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ZOMER EN HERFST.

L R
{“\FOH toch een wonderrijk spel, dat spel der natuur
in al haar verscheidenheid, pracht en macht, in
haar geheimen van bevruchting en vermenig-
vuldiging en omzetting. In haar ruimte, toch
door maat beperkf. In haar pracht, maar waarvan elke
kleur en gloed onmishaar is voor haar nut. In haar duizend
geuren, maar geen enkele, die haar bestemming mist. In
dat vele, waarin niets te veel of onnoodig heeten kan.
In haar grootheid, doch welke haar invlioed op het kleinste
niet wverliest.

eens ingedachtf,
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en toch die wereld, slechts met het sterkste microscoop
te onderkennen, een deel van het heelal, waarin zich de
sterkste verrekijker verliest! Een deel onder al die deelen,
waarvan geen stand noch beweging zonder invioed blijft
op het geheel, zonder invloed op onze aarde. Geen stand
noch beweging! Denk slechts aan de werking, die de
stand en beweging der aarde ten opzichte van de zon op
onze aarde uitoefent, op haar dagen en nachten en jaar-
getijden. Welke contrasten! En dat alles het gevolg van
die schijnbaar nietige omstandigheid, dat de stralen dier
enorme licht- en warmtebron bij de wenteling der
aarde om haar as nu dit, dan dat deel der aarde raken,
of bij de jaarwenteling dier aarde schuiner of meer lood-
recht op haar vallen. Wie heeft dat werelduurwerk ge-
regeld, waardoor die duizenden wereldbollen zich wentelen

In haar kracht, die het zwakke beschermt. | om zichzelf en langs eigen baan de wereldruimte door-

In haar verschrikking, toch weldadig! Hebt ge het u wel | snijden, jaar aan  jaar en eeuw wuit eeuw in, en
waarbij, met

name voor de

VOOrzoover uw
menschelijk
brein zich in
die ongestoor-
deharmonieder
sferen en we-
relden  verdie-
pen kon, zon-
der, duizelend,
zichzelf te ver-
liezen? Die
onmetelijk
oroote wereld-
bol, op onein-
digen afstand
van onzeaarde,
aan onze kim-
men  rijzende
en ondergaand,
en toch haar
bron van licht
en warmte,
haar  stralen
borend tot tus-
schen de
groene spriet-
ies dezer aarde
om ¢r het ne-
derig  viooltje
te kussen, tot
het knopje zich

opent en met
zijn  lila  dat
groen  breekt

en een wolkske

van lieflijken
geur daarover
uitademt. Bo-
rend ook tot
in den duiste-
ren schuilhoek
van het men-
schenhart, om
er licht te
brengen| en

hoop en moed,
dringend en
borend tot in
de ziel van de
boterbloem om

aarde, die wij
bewonen, het
machiwoord
van den groo-
ten Schepper
en Onderhou-
der nu reeds
hijna zestig
eeuwen i
hoorzaamd
wordt: ,\Voort-
aan al de dagen
der aarde zul-
len zaaiing en
oogst en koude
én  hitie en
Z0mer en win-
ter en dag en
nacht niet op-

houden.” Wie
anders dan
onze God en
Vaderin Chris-
tus, die het
muschje voedt
en de lelie
kleedt, en die
geen van Zijn
kinderen ver-
geet! Wat ge-
dachte: wvoor
mij, worm in

het stof, heeft
Hij de bewe-
ging dier we-
reldbollen  ge-
regeld, om Enij
mijn lente en
zomer te gun-
nen, mijn herfst
en mijn winter!
EninZijn Zoon,
Jezus Christus,
is Zijn genade
over mij z0o
groot, dat Hij
mij niet ver-
liest uit het oog,
al steeg ik op

er den stamper tot s hemels
te bevruchten, ] ] trans, of woon-
dat . LZOMER. de ik aan het

Maar  wie niterste derzee.

legt niet wanhopig de pen uit de hand, als zij beproeven
wil, die wereld van wonderen te beschrijven, waarin een
druppel van den Oceaan reeds een wereld in zich omvat,

De jaargetijden, zijn ze niet als de groote afdeelingen
van de jarendagen dier natuur, welke bij eeuwen leeft?
Is niet de lente haar blijde morgen, de zomer haar volle
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middag, de herfst haar afnemende dag en avond, de
winter haar lange, duistere nacht?

En moet ge mij dan niet toestemmen, dat de zomer de
hoogste, de rijkste, de meest volle oniplooiing is van het
leven, door de zon geschonken; de krachiigste witing van
haar wasdom en rijpheid? Hoe het lachend liefdespel
der lente u bekoren moge, de zomer biedt u meer. De
zomer, met zijn blauw-witte [uchten, vioeiend van spanning,
met zijn heete zon, gelend wvan gloed, met zijn donker
blad daar beneden, als het intense van het jeugdige
lentegroen  bewijzend, met zijn zwellende en rijpende
viuchtbeginsels, die den tooi vanden veelkleurigen bloesem
hebben laten valien. De zomer, waarin de mensch brood
eet in het zweet van zijn aanschijn, en vaak te moede en

de hemel blijit wolkenloos, en de harde grond blijit zoo
warm, en de bladeren aan uw eiken en linden schroeien,
en het dorstende bloemke bloeit het schoone leven in
¢én dag uit en welkt, en de halmen ruischen niet langer,
doch verlangen slechts naar den sikkel. En paard en
rund leggen zich loom terneder en de mensch reikhalst
den avond tegen. Ginds in het woud staan de reuzen
der plantenwereld en zwijgen: geen blaadje ritselt, geen
kruin wuift. Zij, het naast bij den hemel, wachten onder
vreezen en bangen op de dingen, die komen zullen, en
hun zangerkoor zwijgt. Nu en dan fladdert een vogel
snel en schichtig heen, om het angstig kloppend hart tot
rust te brengen over zijn jongen; om zich te overtuigen,
dat hij ze zoo wveilig borg, als mogelijk was; om hen te

| HERFST.

fe mat is om het te eten. De zomer met zijn dreigend
donkeren hemel nii, zijn verwoestende zigzag-flitsen en
knallende donderslagen, dan straks gevolgd door cen
verkwikte en verfrischte aarde, waarop zennestralen als
robijnen in de tranen van de roos of als smaragden in
den droppel fonkelen, die aan de grasspriet hangt, alsof
die aarde nu weer lachen mocht, nu Gods toorn in donder
en bliksem haar gereinigd en ontsmet heeft. Ja, de zomer
alleen is het beeld van het rijpe en rijke, het ernstige
leven, in zijn velle ontwikkeling. Als daar alle gaven en
krachten, Riluimcrend in aarde en Ilucht, hunkeren om aan
het licht te komen, en zich in haar hoogste ontwikkeling
te ontplooien, als het blad scheurt, en de knop berst, en
e aar het zware hoofd naar de aarde buigt. En toch,

doen zien, dat moeder waakt, al kan ze
hen doen.

Maar nu verdonkert zich de lucht. Reuzengolven horten
daarboven saim en schuiven en zwellen zwartend opeen.
Nog hangt daar de laatste zonnestraal, die door de
scheuren daarboven breken kon, loom en met gelen glans
tusschen de zware kruinen: ook Zi;i heeft uitgeschenen,
en 't is donker, schemerig donker. Een oogenblik is het
stil, angstig stil. Daar rommelt het uit de verte. Nog
eens hernieuwt zich de stilte. Een bliksemschicht flitst
tusschen de boomen door. Zware druppen vallen wegend
ap het gebladerte, af en toe. Nu niet meer! Hoor, wat
geblaas daar nadert! Fen woeste orkaan zweept de
kruinen. Een nieuwe bliksemstraal snijdt door het loover,

weinig voor
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een krakende donderslag volgt onmiddellijk en de orkaan
buigt de beukenstammen of breekt ze. Daar plast de
regen hoven het looverdak en baant zich druppend en
kletterend een weg naar den bodem. Hoe woeden de
elementen, als wilden ze het laatste vonkske van moed,
den laatsten straal van hoop in de ziel van den armen
woudbewoner dooven, als wilden ze de reuzen der aarde
hun nietigheid leeren.

't Heeft lang geduurd, eer de wolken haar clectriciteit
ontladen hebben. Nog een zwakke straal, als om 'n be-
zorgde moeder terug te drijven, die naar haar sidderende
jongen wil omzien, nog een dof gerommel uit de verte,
als gromde de hemel over de macht en de stoutheid der
liefde. Een nevel hangt over het woud. Maar, donker

urpert de ondergaande zon de dunne waolken aan de

festerkim. Daar breekt zij ze: een stroom wvan rood
gouden gloed glijdt over het plat geslagen graan en door
de stammen der beuken en de naalden der dennen. Hoor,
cen adagio weerklinkt, ecen danklied voor de genade, die
behield temidden van den storm van het toornen: de
nachtegaal geeft al dat kleuren en geuren in tonen weder,
en alle overigen zwijgen, zwijgen lang, totdat de dank-
baarheid hun uit de ontspannen ziel berst en zich in een
koor van geschal lucht geeft.

Dat is de wvolle uwiting van het rijke natuurleven! Dat
kan de zomer alleen geven! Lezer, gebruik de Lente zdo,
dat ge den Zomer dragen kunt!

En nu de Herist? Neen, meen niet, dat ik het dwepen
met de lente verleerd heb, omdat de herfst reeds voor
mij aanbrak. Ik hoop, dat gij u evenzeer door den herist
stemmen laat, als mijn ziel de lenie tegeniubelen, en zich
in den zomer verlustigen kan. Maar toch, de herfst met
zijn dorre blaren, zijn lage zon, zijn wisseling van bruin
en bont, zijn nevel en zijn najaarsdraden, zijn kortende
dagen en zilveren maanglans, stemt mij tot de liefelijkste
overpeinzing. Alles in den herfst stemt zoo harmonisch
saim met wat daarbinnen het hart beweegt van den reeds
hoog bejaarde, dat hij, hoe ook u de lente gunnende, en
zich in den zomer, in den vollen middag, verblijdende,
toch den herfst zifn jaargetijde heet. Toch is hij niet alleen
voor den op hoogeren leeftijd gekomene, maar ook voor
# verheven, die avond van het natuurleven; en waarom
zou hij niet? Neen, de mensch mag zijn lente geen
tweedemaal smaken; er komt eens, voor wie leven blijit,
een herfst, die daar spreekt van dorren en verwelken, van
het dommelend insluimeren van den moede. En daarom,
terwijl gij in uw lente of in uw zomer
niet zeker — heb eerbied voor de verheven taal van het
najaar; laat den herist toe te spreken tot uw ziel!

b natuur onderwijst in haar herist den mensch, hoe
hij den nacht heeft tegen te gaan. En gevoelt ge daarvan
niet iets onder de stemming, welke het herfstlandschap
in u verwekt? Hier niet meer het dartel kleur- en geuren-
spel van de lente, noch de zwellende en rijpende vrucht-
beginsels van den zomer, maar donkere, ernstige tinten
in bosch en gaarde, en bloeiende rozen der jeugd ook nog
eenmaal en nu veor het laatst; 't zijn de wvitverkorenen,
die in den ouderdom nog een jeugdig hart in zich dragen,
en zij dragen het naar buiten als een blijk van bijzondere
genade, waarmede God ze siert. En mocht al de zon
nog cens spelen over het loover, dan, schijne het, of
lenteglans de kinderen des wouds nog eenmaal tooien zal,
zij weten beter! Diep dringen die stralen in het donker
groen, als wilden zij de herinnering aan hun jeugd bewaren
in hun hart, en zij genicten ze rustig en stil als bijzondere
blijken van de gunst huns Scheppers en Onderhouders.
Mist en regenbuien doen hun bladeren welken en dorren,
straks giert de najaarsstorm door het woud; wat deert
het hun? Dat al vroeger wegzinken van hun dagen aan
de Westerkim, zegt het hun niet, dat weldra een nacht
zal aanbreken, een lange nacht, door geen rijzende zon
meer onderbroken? Maar waarom zouden zij het be-
treuren ?

ook het laatste blaadje van hen heenwaait en ze kaal en

| vuld,
| doet

" Morituri

| hunzelf

zijt, en van beide |

Corouw

Dat de orkaan al feller giert en blaast, totdat |
| weder.
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dor en beroofd van hun glorie van weleer, huiveren van
de koude om hen heen, hoe zouden zij het zich aan-
frekken? Hun arbeid is volbracht, hun bestemming ver-
en nu wachten ze getroost, totdat Gods adem hen
verstijven. Is het niet een ernstige les voor die
andere, die hoogere schepselen Gods, die wel willen over-
kleed, doch weigeren ontkleed te worden, en ook voor
hen, die het goede genoten van hun lente en zomer, nu
dag aan dag hun Schepper vermoeien met de bede: Neem
nu, Heere, mijne ziel!" ja, als daar de herfstzon trilt door
het kale, dorre woud, en slechts nog glinstert over de
groene naalden van uw dennen, is het u niet, als riepen
al die stervenden u een: ,Tot weerzien!” toe, als wilden
ze met dat geruisch daarboven in hun naakte kruinen de
zon toeroepen: ,Wij worden en vergaan, maar gij blijft!
te salutant, herfstzon, die ons straks wakker
kussen zult en onze kluisters zult breken, opdat we met
een nieuw en verheerlijkt lichaam een nieuw leven zouden
aanvangen; herfstzon, die ons lentezon wezen zult, stervende
;’mttu: wi] ul” En wij, gaan ook wij dien langen nacht
tegemoel, lijdzaam gehoorzamende aan de wet, door den
vloek onzer zonde over ons gebrachf, de wet van worden
en vergaan, den blik op den ecuwigen morgen gericht
en het hart opgeheven tot Hem, die het leven en de
onverderfelijkheid heeft aan het licht gebracht? Groet
ook ons brekend oog den Koning, die het ons beloofd
heeft: ,Wie in Mij gelooft, zal leven al ware hij ook
gestorven 7"

En de herfstavend der natuur zou geen stem voor ons
hebben? Geloof mij, ze is aan ons verloren gegaan, zoolang
wij niet aan den avond onzes levens, aan den langen
nacht des doods denken kunnen met een zonnestraal van
den eeuwigen morgen, met den glimlach des geloofs op
het gelaat! . . . .

Doch wat stoort ons? Wat gesjilp en geschetter daar-
boven! 'tls een krijgsraad van trekvogels, die den naderenden
tocht naar het Zuiden bespreken willen. Wat hen drijven
mag? Of zij het niet goed bij ons hebben? Vraag het
maar: ze zouden u naar hun nesten bréngen en
u, konden ze, uitlachen. Of de koude hen van ons weg-
drijft? Welke koude? Die nog komen moet, die ze nog
niet gevoelen? Dwaas, die ge zijt! Daar is iets in die
herfstlucht, dat hen waarschuwt, dat hen onrustig maakt,
dat hun de vleugels ftrillen doet, dat hen niet tevreden
steft, voor ze van hier gaan. Wil ik u zeggen, wat het
is? QGasten en vreemdelingen zijn ze bij ons, kinderen
van het Noorden, maar geschapen om in Zuiderlueht te
leven, en nu — zelfs hun nest bindt hen niet meer. Ze
zoeken een beter vaderland, een klimaat, dat beantwoordt
aan hun inwendig 7k, "t Is voorwaar geen weelde, die trek
naar het Zuiden. Zij weten, dat menig vogeltje zijn geklep
naar het Zuiden met den dood heeft moeten bekoopen;
wat zij niet weten, is, of zij het levend bereiken zullen,
en menigeen van hen weet niet, wat het land ginds hem
brengen zal. Toch keerde nooit ¢én hunner weer uit be=
over den tocht, uit teleurstelling over dat nicuwe
vaderland. Zij hebben reiskaart noeh wegwijzer, en toch
— geen hunner verdwaalt op den tocht. Als trok daar
cen sterke magneet hen, nu niet naar het Noorden, maar
in omgekeerde richling, 't Is ,slechts instinet,” zegt ge.
Met uw welnemen, Beets zou u antwoorden:

~Spreek niet minachtend van 't geen ge instinct noemt; zeg:
Die Gods-gaaf faalt niet; weél mijn menschelift overleg.”

Doch laat het instinct zijn! Zalig, wien het instinct
ingeschapen is, dat ze hier geen vaderland hebben, die
slechts gasten en vreemdelingen onder ons zijn, wien
niets, zelfs niet het eigen nest onder ons boeien kan;
zalig, die door hun viucht bewijzen, dat ze een beter
vaderland zoeken. Als zij aan dat vaderland gedacht
hadden, van waar zij uitgegaan waren, zij zouden tijd
cehad hebben om weder te keeren; maar nu, zij zijn be-
geerig naar een beter, dat is naar het iluuclsche vaderland,
en nog geen hunner keerde teleurgesteld van de reize
.Zah"r de vreemdelingen op aarde, wier horst
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hijgt, wier vleugels trillen, wien het instinct
halzend verlangen opheft naar den trek... eer
komt!

Eer de nacht voor de natuur aanbreekt, de lange nacht,
waarin alle leven... Doch neen, ook voor de natuur
heeft Gods algemeene genade in Christus het spook des
doods veranderd in cen vriendelijken engel der rust. Ze
is niet dood, zelfs niet in den winter, maar zij slaapt en
dat sneeuwen lijkkleed dekt haar warm. Voortaan zullen
zomer en winter, koude en hitte, zaaiing en oogst, dag
en nacht niet ophouden. Hij kan er zeker van zijn, en
daarom werpt de boer ginds het zaad van het voorjaars-
koren met milde hand in de opgeploegde voren. Ook dat
tarwegraan, dat daar in de aarde valt en sterft, het predikt
in den herfstavond der natuur het evangelie der opstanding!

P. J. K.

de winter

e )

Teekenen der tijden. ||
I
— =5 — . L
Inleiding.
Reeds meerdere malen bespraken wij onder bovenstaand

opschrift onderscheidene gebeurtenissen van onzen tijd, die |

ten nauwste in verband staan met de toekomstige tijden, zooals
die ons in den Bijbel worden voorzegd. Wij wenschen ook
in dezen Jaargang daarmede voort te gaan., Misschien is echter
bij vele lezers van deze stukjes wel eens de vraag gerezen:
maar wat zijn nu eigenlijk de teckenen der tijden, en welk doel
hebben ze, wanneer men leeft in de blijde verwachting van
Christus' komst in de lucht, om Zijn geliefde Bruid tot Zich le
nemen? Al die ontzaglijke gebeurtenissen, waarvan de Bijbel
spreekt, zullen toch eerst geschieden, nadat de Gemeente Gods
van de aarde is weggenomen?

Wij verstaan onder de teekenen der tijden de voorafgaande
omstandigheden, aan welke de spoedige nadering van die
tijden van het ecinde steeds meer kenbaar wordt. En ieder
geloovige zal met vreugde die omstandigheden gadeslaan, om-
dat hij daaraan weet, dat Christus’ komst op de wolken niet
verre meer kan zijn, En daar nu voor die komst op de wolken
Christus” verschijnen in de Iucht voor de zijnen plaats heeft, is

hij te meer zeker, dat die komst des Bruidegoms voor de Bruid |

zeer nabij is.

In Matth. XVI: 1—3 lezen we, dat Jezus de Farizeén en
Sadduceén bestraft en geveinsden genoemd heeft. Wel letten
zij op het aanschijn des hemels om daaruit af te leiden, hoe-
danig het weder zou zijn, doch geen acht sioegen zij op de
teekenen der tijden. En Jezus bedoelt hier met de tijden be-
paalde stonden, op welke God Zijn beloften, oudtijds gedaan,
vervullen zou, in 't bijzonder in het zenden van den Messias,
Hadden ze slechts op al de gegeven omstandigheden willen

letten, ze zouden bemerkt hebben, dat dat alles reeds door de |

profeten voorzegd was, en ze zouden dan ook in Jezus van
Nazareth hun Messias erkend hebben. Doch zij gaven geen
acht op de ,teckenen der tijden"!

Onze tijd nu heeft vele gewisse kenteckenen, de voorboden
van dien tijd, die spoedig zal aanbreken. Mochten voor velen
die Lteekenen™ roepstemmen zijn, om zich met God te laten
verzoenen! En mochten ze voor hen, die reeds vrede met
God hebben, een aansporing wezen, om met omgorde lendenen
en helder brandende lampen de komst van Jezus te verwachten!

Bijbelverspreiding.

lemand, die 28 jaar lang de leiding gehad heeft bij de uit-
gaven van het Britsch en Buitenlandsch Bijbelgenootschap,
deelt het volgende mede: Toen ik mijn arbeid begon in
18580, was de Bijbel in 228 talen overgezet; op dit oogenblik
is hij in 412 talen vertaald. Sedert de oprichting van het
Genootschap in 1804 zijn door mijn bemiddeling meer dan 209
millioen Bijbels in alle deelen der wereld verspreid.

Blijlkt hieruit niet duidelijk, dat de wederkomst des Heeren
genaakt? Want nog vodr Zijn komst wil Hij velen redden,
ook wit de nog in het duister verkeerende heidenlanden.

Overal opent de Heere, volgens de belofte in Openb. 3 : §,
nieuwe deuren voor Zijn Woord en waarheid.

wTIMOTHEDS"! GEILLUSTREERD WEEKELAD,
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~ Zoo werden tot voor korten tijd in Portugal colporteurs, die
Bijbels verkochien, door de rechtbanken veroordeeld, omdat
zij geacht werden daardoor den godsdienst van het land te
beleedigen, en den wvrede te verstoren. Thans is echter door
het gerechtshof van appél verklaard, dat in den Bijbel geen
woord voorkomt, dat beleedigend is voor de religie of de natie,
en dat de Portugeesche regeering voornemens is de rechten
der Protestanten te handhaven. Ook in Portugal kan dus nu
het woord des Heeren zijn loop hebben.

L. H.V. R
" e W i
Il,% Brieven uit Itali¢. |[|¢
Ik = =

Venetié, Juni 1908,

1-1 et begint nu hier ook warm te worden. Vooral als
~\ de sirocco waait, de wind, die uit 't Zoiden, uit de

! " Sahara komt, en bij zijn overtocht over de Middel-
landsche Zee zeer vochtig wordt. Het is een drukkende,
verlammende wind, die de menschen uit hun humeur, en
prikkelbaar maakt. Wat een zegen, dat die wind ons
lieve Vaderland nict bereiken kan!

Ons lieve Vaderland — hoe beginnen wij te verlangen
| het weer te zien — zijn rustige schoonheid, zijn koele
| atmosfeer, zijn kalmte, zijn zindelijkheid. En zeker zouden
wij nog meer verlangen, als wij niet bij cen Hollandsche
gastvrouw gelogeerd waren, en dus in een huis, waar
allerlei, zoowel op matericel als op geestelijk gebied, ons
aan Holland herinnert.

De heer en mevrouw Antonini-Kool — waarom zou ik
u hun naam niet noemen, bekend als hij is om het werk
waaraan dit echtpaar zich geeft — staan aan 't hoofd van
een opvoedingsgesticht voor jongens. Het is een Ameri-
rikaansche inrichting van de Episcopal Methodist Church,
die hier in Veneti¢ een kerk heeit. Er zijn 40 4 50 jongens,
die voor allerlei beroepen worden opgeleid. Een Protestant-
sche inrichting, die, in een Roomsch land als dit, van
groote beteekenis is. De jongens hebben een muziekcorps,
en spelen mooi op hun koperen blaasinstrumenten. Het
corps gedirigeerd door een jongen, zeer begaafden leeraar
der school, die zijn schare jonge blazers uitstekend weet te
regeeren en te bezielen. Stelt u onze verrassing voor,
toen op een middag het ,Wilhelmus” weerklonk. Ge
begrijpt, hoe we foen applaudisseerden! En ik beloofde ter
plaatse, een bundel Oud-Hollandsche liederen te zullen
zenden, opdat de ltaliaansche jongens ook zouden leeren
spelen de heerlijke melodieén van: o Heer die daer des
| fremels tente spreyt — Wilt heden nu freden voor God
| den Heere — CGeluckio is het Land, dat God den Heer
beschermt — Bergen op Zoom helpt nu u zelf, zoo helpt
u Godf — en zooveel andere juweelen uit onze geschie-
denis en onze kunst beide.

Denkt er om, als ge ooit naar Veneti¢ gaat, dat ge de
inrichting eens gaat zien. Bij vooruit-aangekondigd bezoek
speelt het corps in den tuin. Tegen dien tijd zullen ze
die liederen wel kennen en dan zult ge eens hooren, hoe
goed die jongens spelen, en hoe heerlijk het is oud-
Vaderlandsche melodieén, met ltaliaansche bezieling voor-
gedragen, vit koper-instrumenten door de ltaliaansche lucht
te hooren schallen!

Venetiéc dankt zijn roem niet alleen aan zijn prachtige
gebouwen, maar ook aan zijn heerlijke schilderijen.

Van Venetits grootsten meester, Titiaan, hebben wij
de kunstvoortbrengselen reeds in Florence bewonderd,
wadr ze in grooten getale bijeen zijn.

Venetits  schilderijen  zijn zooals overal elders in

| ltali¢ — voor een niet gering deel te vinden in zijn kerken
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